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Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

)
/I'l/ Szczegoty mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi dostep-
nej pod adresem znajdujgcym sie na stronie tytutowe;.
CS

Tento dokument je kratkym navodem k obsluze. Referencnim
dokumentem je detailni navod k obsluze, ktery se nachazi na

adrese www.wilo.com/varios-pico-stg/om nebo si jej miiZete
vyzadat v tiSténé formé na adrese uvedené na posledni strané
tohoto navodu k obsluze a montazi.

Toto obéhové Cerpadlo slouZi vyhradné k cirkulaci médii v teplo-
vodnich topnych zafizenich a podobnych systémech.

Instalace/demontaZ musi provadét kvalifikovana osoba.

Personal musi absolvovat Skoleni tykajici se mistnich predpist
BOZP, musi si precist navod k montazi a obsluze a porozumét mu.

Obsluhu musi provadét osoby, které byly proskoleny ohledné
funkce celého zafizeni.

ElektromontaZ musi provadét odbornik. Museji byt dodrZzovany
platné smérnice a normy, jakoZ i predpisy mistnich energetickych
zavodu ohledné pfipojeni na mistni elektrickou sit.

Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi i s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti smi pouZivat toto zafizeni pouze pod dohledem nebo
pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouZivani zafizeni a porozu-
mély z toho vyplyvajicimu nebezpeci. Déti si nesmi se zafizenim
hrat. Ci$téni a uZivatelskou Gidrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.



Nikdy cerpadlo neprovozujte s fizenim orezanim fazi.

V pripadé poskozeni pfipojovaciho vedeni nebo jinych elektric-
kych komponent cerpadlo ihned zastavte.

Vysvétleni symboli

ﬁ NEBEZPECI Nebvez'peu v dusledku elektrického
napeti!
ﬁ NEBEZPECGi NfbezpeC} zranéni n'el?o hmotné Skody
pfi chybném pouzivani!
~. Nebezpeci popaleni od horkych povrchi
& LEERARES a/nebo horkych médii!
Smrtelné nebezpeci pro osoby s [ékar-
NEBEZPECI skymiimplantaty kvali permanentnim

magnetiim zabudovanym v cerpadlu.

Zakaz likvidace spolecné s domovnim odpadem!
Podrobnosti najdete v detailnim navodu k obsluze,
ktery se nachazi na adrese uvedené na titulni strané.
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Tento strucny navod slizZi ako pomdcka pri instalacii, refe-
renénym dokumentom je detailny navod na obsluhu, ktory sa
nachéadza na adrese www.wilo.com/varios-pico-stg/om alebo
si ho moZete vyZiadat v tlatenej forme na adrese uvedenej na
poslednej strane tohto navodu.

Toto obehové Cerpadlo slizi vylucne na cirkulaciu médii v teplo-
vodnych vykurovacich zariadeniach a podobnych systémoch.

Indtalaciu/demontaz musi vykonat odbornik.



Personal musi absolvovat $kolenie tykajlice sa miestnych plat-
nych predpisov BOZP, musi mat pre¢itany navod na montaz a
obsluhu a musi ho pochopit.

Ovladanie musia vykonavat osoby, ktoré boli obozndmené so
sposobom funkcie celého zariadenia.

Elektrické prace musi vykonavat odbornik. Musia byt dodrzané
platné vnutroStatne smernice, normy a predpisy, ako aj predpisy
miestnych dodavatelov energii tykajlice sa pripojenia k lokalnej
elektrickej sieti.

Toto zariadenie smu pouZivat deti star3ie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti len vtedy,
ked budu pracovat pod dozorom zodpovednej osoby alebo ked
budu poucené o bezpetnom pouZivani zariadenia a ked porozu-
meju nebezpecenstvu vyplyvajicemu z jeho pouZivania. Deti sa
nesmd so zariadenim hrat. Cistenie a tidrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru dospelej osoby.

Cerpadlo nikdy neprevadzkujte s fazovou regulaciou.

V pripade poskodeni na pripajacom vedeni alebo inych elektric-
kych komponentoch okamZite zastavte cerpadlo.

Vysvetlenie symbolov

NEBEZPE-  Ohrozenie Zivota vplyvom elektrického

A CENSTVO  napitia!

Nebezpecenstvo poranenia alebo
vecnych skod v dosledku pouZivania v
rozpore s Gicelom poufzitia!

NEBEZPE-
CENSTVO



Nebezpecenstvo popalenia v dosledku

NEBEZPE- o ..
& CENSTVO ::)ér;licﬂlch povrchov a/alebo horticich

Ohrozenie Zivota pre osoby s medicin-
NEBEZPE-  skymiimplantatmiv désledku vplyvu
CENSTVO  permanentného magnetu zabudované-
ho v Cerpadle.

>

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!
Detaily najdete v detailnom navode na obsluhu, ktory
sa nachadza na adrese uvedenej na titulnej strane.
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®p (110°C)=1 bar

ARG IS
120 °C< T<110°C @{l1(a)
A i T< 70°C @1i}(b)
®OP <10 bar -+
@pin(95°C)20,3bar
0% —50 %

1~230V,
50/60 Hz +/- 10 %

36V-24V
3mA-7,5mA
100 Hz - 5000 Hz

(b) T=+70°C

(@)-10°C = T <+40°C

<100/24 h
<20/h - 1 min
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http://gr.wilo.com/sync-function-assistant
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